perfidia, segin los casos, ¥ sin contar con los ruines
anénimos y la grosera calumnia.

Ahora bien, meditando sobre esto, ficil es com-
prender la seguridad de que este y no otro es el pago
que un hombre de corazon sincero recibe de estas
amantes: verse obligado a verter verdaderas lagri-
mas, a experimentar grandes contrariedades, a sufrir
acerbos dolores, a ser infelizy a derramar muchas
yeces su sangre. También tengo por cierto que apre-
ciadas estas circunstancias, no parecerdn a nadie de-
masiado severas las tres conclusiones siguientes:

XXVI

El corazén hace de la mujer un sér sublime, los §

sentidos, con su materialidad, un sér verdadero. El
monstruo es producido por la frialdad moral y fisi

ca en el cerebro.
XXVII

Dalila debié hacer traicion a Sansén, inicamente

con la esperanza de experimentar sensaciones entre
aquellos brazos que iba a entregar a las cadenas.

XXVl

Se puede estimar a ciertas mujeres que tienen Ut
amante por placer.

MEDITACION VIII

DEL «FLIRT» Y DE LAS COQUETAS

Si bien las relaciones amorosas entre el amante
la 'ar_nada, en el concepto en que he intenta;Io desy
cribirlos, son la mayor parte de las veces una guer a-t
con marchas y contramarchas, batallas libradas err
z];cllis; geer(;o;a final 3; degiiello; existe también, )(zgmc;

rdaderos ejércitos, la guerra si :
ambos sexos, aquella en que togdo es jt::;ng‘::?d:in:zzi
cro. Esto es lo que se llama el Jlirt. :Quién habia de
contocer en este monosilabo britdnico, tan seco y pun-
tz:;oe ;e:;nrc;tﬁna saeta, el bonito verbo francés de an-
F r, echar flores?

tral:leecu:l::(;et:]na escena que me produjo, por el con-
g c,iéﬂ = sacion muy viva, basada en la consi.
o costumbr:\S verdadera dls!:aridad que existe entre
e gue han ocasionado la diferencia en-
e Defc ethhas palabras. igluainto tiempo hace
ey n;z 1;;] en un almaf:en de antigiiedades
s Sua: » que compré para Coleta. Era del
b y su tapa estaba adornada con una minia-

presentando a dos enamorados, bailando ale-




gre y tiernamente un minué al son de una especie de
gaita tocada por un enano en medio de un delicioso
paisaje, que figuraba casi el otofio, porque las hojas
de los 4rboles ofrecian en algunos sitios matices do-
rados, como los que se dejaban ver entre los polvos
que cubrian los cabellos de la bailarina, pero era ve-
rano todavia, pues entre las ramas se divisaba el cie-
lo de un color azul suave y pdlido como la seda de
la chupa de! bailarin. Este aparecia de frente y se reia,
levantando la mano que tenia libre, mientras que ella
se presentaba de perfil, dando graciosas vueltas con
sy vestido de color de rosa. {Dios mio! jCuén pocoa
propdsito he nacido yo para vivir en este Paris de la
decadencia, en donde tanto se ha gastado mi corazémn,
amando a la perversa mujer a quien llevaba aquella
miniatura, en una helada noche de invierno! jMe pa-
rece estar atin subiendo la escalera del teatro Fran:
cés, sacando de mi bolsillo la caja para mirar otr
vez a los dos amantes! A fin de no ocultar nada, diré:
que el joven se parecia algo a mi, y su amada mucho
a Coleta, en lo delgado del talle y en la gracia de su
sonrisa. La idea de que aquella miniatura era la ima-
gen de dos seres en iguales condiciones antafio que

Coleta y yo, peto felices, me precipitaba en esa me= §

fancolia, rayana en la locura, que tan sensible hace

al alma y tan enferma la pone.

Y esto ocurtia en los pasillos del teatro, delante dé
los cuartos en que los actores se vestian para el s¢-
gundo o tercer acto. Cuando entré en el de Colefs,
se hallaba sentada delante del tocador, ocupada €t

arreglarse la cara. Dos cosas lef en su mirada: la pris
mera, que la incomodaba, y la otra, que estaba ea 4
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uno de aquellos momentos en que hablaba sin talen-
to. Sentado en una de las butacas de aquel cuarto
estaba un elegante, con facha de cochero, con quien
h;abia de serme infiel un dia, si es que no lo habia
sido ya._l\{o sé por qué la di la cajita; estuvo miran-
d_q la miniatura y luego se la entregé al caballero di-
ciéndole: «—Mirad, Salvaney, he aqui una singular
manera de flirter...» ;Podia yo contestarlo que ]abbai-
larina del vestido de color de rosa y el bailarin de la
chupa azul no flirfaban, sino que se echaban flores?
eEs‘tol me hubiera evitado acaso el tener el corazén
transido (‘ie dolor una vez mds, al ver tan pronto mi
pobre cajita, con tanto placer adquirida, colocada
entre los botes de coldcream y el colorete, y a aquel

Salvaney bromeando con ella en mi presencia, como

si no hubiese yo estado alli?

Y ahora me pregunto quées lo que habrd hecho
con aquella miniatura... Si, ;delante de qué flirt de
esa crue! mujer, seguird el enano tocando la gaita y
se sonreird el hombre que tiene parecido conmigo y
dard vu.e!tas la bailarina que se le parece a ella conr
su vestido de color de rosa pilido, como una :felici-
dad que se va acabando? {Vaya sefior doctor Claudio
analista Qe profesién, pretendido conocedor del almz;
dela mujer, recoged vuestro escalpelo y vuestro mi-
cmsﬁcomo y demostrad a la honrada asamblea los pe-
queflos experimentcs que sabéis hacer! No. estdis
dqui para coger rosas, sino para presentar fibras y
para t'i_lsccar trozos del corazén humano.., jAh! jCudn-
10 mas dulce es el perfume de las rosasl...

w E, %
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Ha desaparecido, pues, ese antiguo verbo francés,
como las florecitas blancas o de color lila de la esta-
cién en que se inventd; y el duro monosilabo inglés
ha triunfado. Este designa primero la cosa, como
cuando vuestra amada os dice «el flirf me diviertes;
después la costumbre «estoy algo flirt», exclama en
otro momento, y por iltimo, el caballero o la sefiora
entre quienes se practica esa costumbre. «—De Fula-
no—suele decir vuestra amante—, supongo que no
tendréis celos, es mi flirf.» Y comprendéis que ella
entiende por esto un leve galanteo sin consecuencia,

El buen Littré, que ha fenido la curiosidad de es-
tudiar y recoger datos respecto a esta frase nueva, es
del parecer de las mujeres y la define asi: «Palabra
inglesa que significa un pequefio galanteo sin impor-
tancia entre jovenes de distinto sexo...» {Oh, estos
filélogos, qué cdndidos son! Yo, que no soy analo-
gista, pero que he sido, soy y seré celoso hasta que
muera, es decir, uno de esos insensatos que quieren
saber a todo trance lo que les puede hacer dafio, era
precisamente el pequefio galanteo el que excitaba mi
curiosidad en un grado tal, que torturaba mi alma.
{Cémo empieza y dénde acaba?... Y aun hoy dia, re-
tirado ya del mundo, quisiera a lo menos adivinar
el verdadero significado que las mujeres atribuyen a
ese término tan claro como indefinible,

Visitaba yo un dfa el Louvre con una sefiora ame
ricana, de paso en Paris, y nos detuvimos delante de
un cuadro de un pintor primitivo, que representaba
una resurreccién. Algunos frailes salian de sus tum=
bas abiertas y unos serafines con aureolas les besaban
carifiosamente en la boca.
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—Mirad, sefior Larcher—me dijo mi compafiera
con el mas sencillo candor—, estos frailes flirlan con
los dngeles...

Esta frase me dejo pensativo, y el <pequefio galan-
teo» me hubiera hecho siempre mal efecto, si algiin
tiempo después, habiendo yo usado la palabra flirf
delante de otra sefiora de nacionalidad inglesa, no me
hubiese interrumpido ésta, con ese aire de indiferen-
cia, casi de desprecio, que tan propio es de los anglo-
sajones y tan profundo en ellos como el mar que se-
para la isla virtuosa del continente corrompido, di-
ciéndome:

—Dispensadme, caballero, pero esta es una pala-
bra que no he oido pronunciar mds que en Francia.

Al oir esta frase, me senti cubierto por la infamia
galo-romana; pero no avancé un paso en la defini-
cion de ese peligroso juego o de ese amor sin amor,
que se parece al verdadero desafio entre ambos se-
X08, como un asalto en una sala de armas, al duelo
que se verifica en el campo. En Fleureler (echar flo-
res), hay fleurer (florear), hubiera dicho Victor Hugo.
Este juego es, en verdad, algunas veces muy inocen-
te. ;Habéis visto en un salén a una sefiora joven sen-
farse lejos de los demds para hablar con un hombre
viejo 0 joven? Su brazo desnudo roza con la manga
negra del frac de su interlocutor; su pie, aprisionado
en una media de seda calada y en un zapatito de raso,
se estremece nerviosamente en el cojin de seda en
que estd apoyado, y en cada movimiento del abanico
guarnecido de plumas, el hombre percibe el suave
perfume que dimana de los delicados hombros, del
fraje, o de los cabellos de aquella mujer, que osten-
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tan un magnifico prendido de piedras finas. Ella ha-
bla con €l en voz baja, squé le dice? ¢qué le contesta
€1? La joven se rie, y esa risa deja ver una dentadura
tan blanca.como el marfil. Los ojos del afortunado
- que se encuentra junto a ella, brillan y demuestran
la satisfaccién de suamor propio y también la delicia
fisica que se apodera de un hombre «distinguido»
—esta es otra bonita palabra del antiguo francés—,
siempre que se halla conversando con una mujef
hermosa, Cuando media hora después la pareja se
separa, no falta nunca alguien que se acerque ala
mujer para decirla con tono descontento, irdnico,
indulgente o ligero:

—Bastante habéis flirté esta noche...

—Qué he de hacer—me replicé una amable sefiora
a quien dirigi yo estas palabras—, el flirf es el peca-
do de las mujeres honradas.

Esta es otra definicién que, por desgracia, no con-
viene mds que al flirf de las mujeres honradas y de

ningtin modo a las otras. Pues bien, es preciso creer

que esas otras consideran como licito todo lo que no
sea lo esencial de la posesion, desde los apretones de
manos y los de cintura, hasta las caracteristicas y mds
expresivas caricias, y digo esto, apoyindome en las
extrafias confidencias que me han hecho algunos de
mis jévenes amigos. Tenia yo uno de éstos que de
cuando en cuando iba a mi casa para someter a mi
juicio sonetos que escribfa para una linda marquesa,
no recuerdo si separada de su marido o viuda. Me
contaba, con la discrecion propia de la juventud, que
es también la de los tambores, las citas que tenia con
ella, sus paseos en coches de alquiler, sus correrias

__ MEDITACION V1l 137

por los bosques que rodean Paris, y todo esto acom-
pafiado de ciertas libertades, que volvian loco al po-
bre muchado, el cual me decia:

—Es leal... me ha dicho muy claramente que no le
gusta mds que flirfer, pero que nunca tendrd amante.

Por lo visto, si el flirt es el pecado de las mujeres
honradas, es a la vez la honradez de las pecadoras.
Convendria, pues, si se dibujase un mapa del pais
del moderno amor, distribuir ese territorio en dos
regiones: la de Flirt y Virtud y la de Flirt inferior.
Los amantes no hacen esta distincidn, y al conservar
una palabra tinica para la una como para la otra cla-
se de familiaridad, demuestran que los celos son el
verdadero microscopio del analista,

Para estos l6gicos del dolor, la mujer honrada,
como la que no lo es, buscan en el fiir la misma sen-
sacion, cual es la que le produce el conocer el deseo
que despierta ella en el hombre, deseo respetuoso,
10 confesado y poético como un homenaje en algu-
10§ €as0s, y en otros provocado, casi brutal y recha-
zado, pero que siempre es el deseo. Esa sensacion es
la causa de esa alegria, tan pronto ingenua como co-
rrompida, que la mujer experimenta al sentirse de-

 seada, alegria que hace sufrir a los que la aman, por-

que los que flirtan admitirian con gusto este axioma:
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No hay pudor ni impudor a medias.

(Tienen razén en creerlo asi? Siempre he pensado
yo que si, tratindose de mi amada, y que no, con re-
laci6n a las de los demds. Esta no es mi mayor origi-
ginalidad.

* % R

Se confunde muchas veces a la mujer que flirfe
con la coqueta, y, sin embargo, un abismo las sepa-
ra. La primera goza con el estremecimiento volup-
tuoso que despierta en el hombre, quiere ser desea-
da, gusta del homenaje que este deseo rinde a sus
encantos, se presta a ello, se divierte con ello y nada
mis. La segunda quiere ser amada sin amar y pros.
vocar pasiones de las que no participa. Asi es, que la
primera puede ser una criatura deliciosa que con-
serva bajo las apariencias de ligera las mayores deli-
cadezas; la segunda, la verdadera coqueta, a la in-
versa, es siempre cruel, pues lo que desea con afdn.
es procurarse la sensacion de ver sufrir. Estudiacl' .e-l
manejo de la una y de la ofra, y 0s convencercis.
Las bromas, la risa y hasta algo de puerilidad, caracs

terizan el principio del flirf. La coqueta cuida mucho

primeramente de que credis haber producido en ella

una impresion profunda, y sobre todo seria. Quiere: B

conduciros por el camino de la pasién tragica, ¥ la
picante familiaridad es mal guia. Se trata de persua-
diros de que la habéis impresionado en gran mané
ra, y, para conseguirlo, desplegard toda su astucid

m.

MEDITACION VIIL

siendo una de ellas la de interrogar a las personas
" con quienes tratdis, sobre vuestras ideas, vuestros
gustos particulares en libros, cuadros y funciones
teatrales. Os hablard de modo que os hard compren-
der que, cuando no os halldis a su lado, vuestra

figura no se separa de su imaginacién, y su manera

de recibiros serd tan diferente de la que acostumbra
con los demds hombres que frecuentan su casa, que
yuestra vanidad se hallard completamente satisfecha.
Si se muestra alegre con los demds, serd grave, casi
triste, con vos, y se os figurard descubrir en ella a
uina mujer a quien nadie conoce. Si es reservada por
costumbre, serd con vos expansiva, y creeréis que
habéis provocado su confianza. Si sabe miisica, es-
cogerd algunos trozos, que no tocard mds que en
vuestra presencia, y al terminar, dirigiéndoos una
serfica mirada, cerrard el piano levantindose, como
si entre vos y ella acabara de interponerse, para ben-
deciros, el alma de Chopin. Os consultard respecto
a las compras que haga y estard siempre dispuesta a
rechazar los objetos que no os gusten; no leerd tam-
poco més libros que los que la indiquéis. Si, feliz-
mente para vos, no es aficionada a la miisica, ni al
arte, ni a la literatura, someterd su tocado a vuestra
eleccién y os consultara respecto a la hechura de sus
trajes, con un aire tal, que os hard comprender que
todo su destino depende de vos.

Estas finas maniobras son el abecé del tratado de
la coqueteria, tratado escrito en un idioma del que
ningin hombre ha podido descifrar mds:que cinco
renglones, teniendo la obra quinientas pdginas.
Cuando la coqueta comprenda que estdis perfec-
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tamente convencido de que ocupdis por entero su
corazon, ella es quien, sin que osdeis la menor
cuenta, se ha apoderado del vuestro y, ayudada por
vuestra propia vanidad, empieza a torturaros con el
mayor placer.

La mujer que flirle, por el contrario, tan pronio
como se apercibe de que las bromas se tornan serias,
no tiene més que un deseo, el de interrumpirlas,
porque el inspirar grandes pasiones le produce una
verdadera repugnancia. Como los grandes generales
que varian de tdctica, segiin los terrenos que ocupan,
Ja coqueta sabe también usar el flirt con aquellos
hombres que tienen la debilidad de considerarse
como muy fuertes y que desconfiarian de la gran
impresion producida por ellos. La coqueta, en fal
caso, obra segiin esta ley: que el flirf es un estado de
equilibrio inestable, en visperas de inclinarse el ba
lancin a un lado o a otro. El flirf, por lo regular, no
llega a nada; pero algunas veces la naturaleza recl
pera sus derechos, pues ésta, salvaje e indomable, §¢
burla de nuestras pequefias combinaciones de sas
16n. «Jugaré con los sentidos», dice la virtud que no
quiere ceder o el vicio que no quiere funcionar; pero
de pronto el orgullo y la sensualidad despiertan el
animal que duerme en el hombre y en la mujer ¥
ceden a su impulso.

En fin, volviendo a la comparacién que he hecho
antes, esio se parece a un asalto cuando el florete s€
rompe, hiriendo al que toca. El hierro ha penetrado,
la sangre corre y el tirador, pdlido, cae en tierra he-
rido de muerte.

* % *
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Sigamos una por una las etapas que el flirf puede
y debe recorrer para llegar a la crisis que transforma
en 6pera seria la bufonada y en pasion, a veces muy
dolorosa, las bromas ligeras e inocentes,
Primera etapa: Una tarde os vais a visitar a una
sefiora a quien no veis con frecuencia, y como os
sentis de buen humor, os presentdis mds amable que
de costumbre. Habituada a consideraros como visita
de cumplido y por consiguiente fastidiosa, la sefiora
se sorprende de que vuestra conversacién la divierta.
También lo notdis vos y salis de su casa satisfecho
por haber descubierto una cosa nueva en ella, como
ella ha descubierto otra también en vos. Vc;lvéis a
verla algunos dias después; estd sola, algo aburrida
y vuesira presencia la produce alegria; bromea (:onr
un tc_mo que no tomaba nunca antes con vos, la con-
testdis lo mismo y esto es ya flirt. Puede suceder
que por entonces tengdis una amante, y esta especie
dF_ alegre amistad con otra mujer os ofrece el sabor-
c.lllo picante de una infidelidad inocente y permitida
sin contar que se encuentra en esto un descansc;
muy dulce del trabajo sentimental. Contraéis, pues
la cqstumbre de ir a casa de vuestro flirf, con le;
conciencia completamente tranquila, creyendo con
firmeza que no os enamoraréis nunca, ni poco ni
mucho, de dicha sefiora. Ella, a su vez, si no tiene
mas que deberes, encuentra, con el roce peligroso
d.e este pequefio galanteo, el mismo placer que expe-
fimentaria comiendo en un restaurant de a franco y
yendo después a pasar la velada a un teatro de tercer
ordep. Si esta mujer tiene un amante jché chél, como
s dice en Toscana, éste bien merece que se le den
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celos, porque bueno es probar a los hombres quela |

fidelidad es de apreciar, y que si se quisiera..,, pero
no se quiere. Vos no advertis, puesto que no estdis
mis que en flirt con ella, de que éste se halla en sy

juna de miel. No vale la pena de que pasemos al afo- :
rismo, 0 a subrayar la frase como se pasa al tonp |

menor en las sonatas, 0 como pasan, por elegancia,
del francés al inglés ciertas mujeres en Sus cartas,
para indicar que las lunas de miel se parecen a las
morenas que se tifien el pelo, que se vuelven rojas
cuando envejecen, : :
Segunda etapa: Uno de los dos aficionados al flirt
empieza a sentir cierto malestar, motivado por diver- *
sas causas. La mujer descubre, lo que no sabia antes,
que amdis mucho a otra, y se siente herida, como si
la hubierais sido infiel. ;Por qué? No lo sabe, puesio
que no os ama. Pero el amor propio tiene muchas
de estas paradojas. Descubris a vuestra vez lo que
no sospechabais siquiera, que hay un hombre oculto

en la vida de esa mujer, un hombre con quien ¢3¢

halla tan seriamente comprometida como lo esth
poco con vos. Aceptabais con gusto el ser la golosi
na, la comidilla, cuando creiais que no habia comida
formal, y ahora os ponéis furioso al saber que lahay §
sin que participéis del banquete, y 0s figurais que |

sois por demds cndido y hasta... ridiculo. Ella s -

despierta, pues, una mafiana sintiendo que observeis
de buena fe el contrato ticitamente pactado por am- |

bos, y vos os despertdis también decidido a probatla |

que valéis lo bastante para que se 05 tema. Esta esl2 |
causa de la voluntaria desigualdad, por su parté; €

¢l modo de recibiros, y por la vuestra, de la serie:

MEDITACION VII

dad y de las frases llenas de amargura, Ella se burla
sfie vos con esa facilidad admirable con que las mu-
jeres cambian una palabra, dicha en broma, por otra
que hiere; vos os portdis con ella como un'celoso y
con la dureza de un marido; la tempestad ruge en el
aire cada vez que vais a su casa, y, si bien no estalla
ambos la sentis, lo mismo que los nervios enfermo;
suiren el influjo de la electricidad de la atmésfera
antes de que se presenten las nubes. Y, no‘ lo dudéis
€5as nubes llegardn a cernirse sobre vuestras cabe:
222, y con ellas los relimpagos, los truenos y el gra-
nizo, que aplastard las lindas margaritas que estabais
deshojando en la persuasién de que el dltimo pétalo
nada habia de simbolizar.

.Tey-cera efapa: Ya no hay luna de miel, ni blanca
i roja; pero el cielo se ha puesto negro como mi
tinta 0 como el corazén de Coleta. En caso de
match, apostaria por el corazén. El hombre se ha
.pmmetlc‘io a si mismo que poseeria a esa mujer,
tuya mds oculta hermosura conoce algunas veces'
como se conoce un libto cuyas péginas se han ho-
1t’:ado, examinado sus grabados y manoseado la cu-
.blerta 'sin llegar a leer el texto. Ella, tan admirada
€0mo inquieta, al ver transformadas en instrumentos
de ataque las familiaridades a que no atribufa nin-
.gurfa copsecuencia,‘ manifiesta repentinamente una
indignacién verdadera. Otras veces, por el contrario
ganosa de saber hasta donde puede llegar su pode-’
T_{O', 0s hab.la de vuestras visitas, cual de una obliga-
€ién x.mpcjnosa que tenéis; vos os rebeldis conira esa
:?él'sc;a;f;og, y la guerra empie?.a, como empezo tam-

apitulo de esta fisiologia, porque, llega-
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dos a tal extremo, salis ambos de esa equivoca, pa-
sajera y encantadora época de flirt, respecto a la que
quisiera yo formular aqui, como en las fibulas se
formula la Moraleja, algunos aforismos:

XXX

La mujer que flirte y el hombre que se complace en
ello, dan seiial de poco temperamento, como la
acuarela la da del gusto en un pintor. Reservo esta
preciosidad para la hoja de un dlbum: <El flirt es la
acuarela del amor.»

XXXI

Una mujer que ha amado verdaderamente, lo
mismo da decir sufrido, mira flirte a los demds, con
la mirada de una madre que ha perdido a su hijo,y
que ve a otras nifias jugando a la mufieca.

XXXII

Algunos flirts empafian la honra de una mujer
mds que la posesion. La rosa separada de su tallo,
puede conservarse lozana y pura; pero la rosa ma
noseada, aiin cuando esté en capullo y en el rosal,
estd peor que marchila.

XXXl

El dnico flirt inocente en absoluto seria el de una
joven que no supiera nada de las realidades fisicas

MEDITACION VIIT

del amor. Se han conocido muchas hacia el afio
1820, época en que se publicaron olras MEpiTa-
CIONES.

XXX1V

Se Podria bromear con el amor, por mds que el
adagio diga lo conirario, si no se encerrasen en él
ni amor propio ni actos materiales. No es el cora-
20n quien hace trdgico al galanteo medio sonriente
Y medio tierno. Los celos y el deseo bastan para
tr.ansformar el capricho en pasién cruel. Se cree uno
sincero, y lo peor del caso es que se llega a serlo, de
modo que la mujer que mds nos haga sufrir es ’al-
&gunas veces la que nunca hemos amado.

XXXV

Un jugador que se sentara en una mesa y se pu-
slera ajugar con la condicion de que, si gana, no
8anara nada, y si pierde perderd tfoda su fort;ma
mria por un loco. Pues bien, esto es lo que ha'cen'
los hombres y las mujeres que se compromelen en

- un flirt seguido, puesto que éste no puede concluir

Mas que por napa, si queda en mero flirl, o por el
do{or de la pasién, si cambia de naturaleza. ¢Pero
qmé.n de nosotros no morirta en el desconsuelo si no |
fm{uera conocido la pasion o no pudiera decir si-
quiera que la ha conocido?




«Llamo yo a las mujeres que. flirtan, amat?: s:;
cas.» Este es el dicho de una mujer muy honramir,zda
prelendia no haber flirtado nunca; gerc:: usﬂz; by

bien el desprecio, .
expresaba bastante e
{ { labras. El despr
nunciaba las anteriores pal wio
iado i do por el recuerdo
asiado intenso es produci
,cr:rfsa despreciada; y pensar mucho en ella es porque
se la echa de menos.

L * ®

O nada o pasi6n», he dicho hace pocc:‘, yt e;gle;n

: i i 5n. El flirt puede 1a

d que lo he dicho sin razon. : ;
Ssabgr por un sentimiento bastante ajeno al pensa

' las
miento que se desenvuelve en este libro y que t:.:l .
relaciones de uno y ofro sexo es muy raro c1erondeﬂ.
te; pero se produce alguna vez. EE la cg.rézs?nvenm
' 1
ia ma ici 4s grata que ha po .
cia mds deliciosa, m . : o
ivilizaci6 dichas relaciones: 1a .
la civilizacién en las pre g
! refiero al caso de
Sucede, en efecto, y me 0 al cas e
del mas puro color gris perla, sin ningun mua: >
masiado fuerte, realizado por una persona q e
cualidades reales de talento y fie co_razor;, e
repito, que la mujer que ha flirte, tiene 1o ga v
; io una frivola apariencia.
ama alma oculta bajo i -
Easuaiidad os revela estas condmm_nes y desc?jb;ﬁue‘
aquel espiritu la mas agradable fineza, y €
: a rectitud.
azén la més verdadera r s
CO;‘Zstaba declinando la tarde cuando hablat;:;;rcoen
ella, os sentiais algo triste, y en Vez de conv: :
'
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el sentido que teniais por costumbre, la habéis ha-
blado como os habldis a vos mismo y 0s ha compren-
dido. Era la hora del crepisculo, y como el criado
fardaba en fraer las luces, os dejé entrever poco a
poco el fondo de melancolia que se apodera de las
mujeres desde los veinticinco afios y, sobre todo,
cuando carecen del carifio que su corazén necesita,
Habfais ido, pues, a su casa para charlar y pasar el
tiempo tomando una taza de té, y salis habiendo en-
contrado a una amiga a quien no volveréis a tratar
jamds del mismo modo que antes, es decir, con esa
superfluidad hija de la indiferencia que tenemos al
conversar con una mujer, de quien no nos acordamos
un minuto después de salir de su casa,

Si hubierais sabido ayer que unian su nombre al
vuestro en una de esas calumnias con que se regala
colidianamente la murmuracién de la sociedad, os
hubierais sonreido, feliz, confesadlo, por hallarse ha-
lagada vuestra vanidad masculina; mas hoy esa ca-
lumnia os herirfa cruelmente. Si esta impresién de
simpatia y de confianza, sentida una vez, continia,
conoceréis la dulzura de esa amistad femenina que
posee toda la gracia del amor, sin ninguno de sus in-
convenientes. Vuestra amiga se mostraré tal cual es,
puesto que no necesitard mentir y os agradecers que
le evitéis, no desedndola, los sufrimientos que le han
infligido los que la han amado o la aman. Desplega-
Id para vos ese encantador talento de la mujer, para
observar y decir lo que ha observado, sin férmulas
aprendidas. Los demds obtendr4n de ella, si es mujer
galante, lo que puede ofrecer la cortesana astuta y
deprabada, y si no lo es, su retraimiento y su descon-
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fianza; mientras que para VoS habr4 el abandono de
la intimidad més delicada, con tal de que proceddis
de buena fe y que ella a su vez pertenezca al grupo
de mujeres que saben conservar un amigo.

Verdad es que estas condiciones no se aunan
muchas veces porque tal clase de amistades, «volup-
tuosas», como las llamaba con mucho donaire un
célebre escritor, son muy raras, tan raras como la
poesia en la galanteria, esa poesia que caracterizaba
al hombre de la chupa azul plido y a la mujer del
vestido de color de rosa, que estaban pintados sobre
la cajita de marfil que regalé a Coleta. Hubo un
tiempo en que yo me decia: {Dios mio! icudnto daria
por conocer a fondo el corazén humano! Ahora soy
menos pretencioso, Y he aqui que para suspirar ¥y
gemir estoy olviddndome hasta del objeto de este
andlisis mds 0 menos exacto que me propuse hacer.
{Si pudiera siquiera ver la expresién de sus 0jos
cuando los fija en la maniatura, acordindose de mil
Y si algiin dia lee estas paginas, debe saber que s¢
las hubiera dado con sumo gusto para rizarse el
pelo, hasta, ¥ comprendido, el aforismo final.

XXXVII

Aprender a conocer a las mujeres, €S aprender @
conocer de anfemano el detalle del mal que 0S han
de hacer, sin ningun medio de preservaros de ello.

Esta ciencia consiste en aumentar la miseria del

amor por la prevision licida de esta miserid.

MEDITACION IX

FELICIDADES CONTEMPORANEAS

LOS DRAWBACKS,

dal-;a:eun; Sr;)vi?jencia para los analistas. Me pare-
no habia de llegar yo nun clui
ca a concluir el ca-
pitulo referente al <en° .
cuentro de los amantes
_ » que
l[l)au :eltlei?rado con tan lindos versos el poeta Augl?sto
estr;:faam. éOs ac?rddis? Especialmente de aquella
mmtosen que %ecna:——... ni los padres ni sus jura-
,— impiden que TODO SE C
ONJURE, —
en;:;zentro de los amantes.., e
hem;l;a d;scnpto ya los dos animales, el macho y la
evocarl(,)sca a gflodaparte y cuando estaba a punto de
, poniéndolos enfrente el del
rrindose y devorand e P
ose, me perdia,.. Pero h i
ue _ e aqui
glanlz :t;: n?cthle, habiendo bosquejado un vigésiqmc;
a fatal meditacion, cuya X i
€omo un caballete d b 5 ety pecledy e
e tortura y hech
& : ray o pedazos este
Plan, como hice los ofros diez y nueve, salgo de casa




